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David and Goliath

David was certainly the least likely candidate to face
the giant Goliath. He had no weapons training, no
battle skills, no giant-fighting history. On top of that,
he was just a scrawny teenager.

But did he let any of that stop him? Nope. Did he stop
when people laughed at him for offering to fight
Goliath? Did he stop when Goliath laughed at him?
Nope and nope.

Adasuod u loauag

Edsa nu y asuda 6bia waHc nobedumes 8enuKaHa
lonuagpa. OH He ymen obpaw,ameca c OpyHuem, He
yMesn Cparcamocs, HUKo20a He 6oposcA ¢
gesUKaHamu. K momy ce, oH 6bia 8ce2o Aulib
wynsasim rnoopoCmMKoOM.

Ho pa3se amo ezo ocmaHosuno? Hem. Pazse oH
omcmynus, Ko20a Ha0 HUM HaQ4asau CMeamsca 3a
menaHue cpasumecs ¢ lonuagpom? Pazse oH coasncs,
Ko20a Ha0 HUM Ha4asn cmeameoca lonuag? Hem u
Hem.



David said to the Philistine, “You come to me with sword, spear, and javelin, but | come to you in the name
of the Lord of Heaven’s Armies—the God of the armies of Israel, whom you have defied. Today the Lord will
conquer you, and everyone assembled here will know that the Lord rescues his people. This is the Lord’s

battle, and he will give you to us!”

As Goliath moved closer to attack, David
quickly ran out to meet him. Reaching into his
shepherd’s bag and taking out a stone, he
hurled it with his sling and hit the Philistine in
the forehead. The stone sank in, and Goliath
stumbled and fell face down on the ground.

Zasud ckazan punucmumaaHuHy: — Tel
uoewsb NPomue MeHa ¢ Me4YoM, KOMbem u
opomukom, a A udy npomus mebs 80 UM
[ocrnoda Cun, boea apmuli U3paunda, Komopsim
mebl 6pocusn ebi308. Ce2o0HA [ocno0b omoacm
mebAa MHe, U 8ecb Mup y3Haem, Ymo ecmeo boz
8 N3paune! Bedb asama bumea — bumea
locnoda, u OH omAacm scex 8ac 8 HAWU PyKU.

Kozoa gpunucmumnsHuH Ha4yan
npubauxamecs, Yymobbl HaNAcMe Ha Hezo,
Jlasud 6bicmpo nobexcasn K cmporo 80UHO8 eMy
Hascmpeuyy. Ornycmus pyKy 8 CYMKY U 8biHY8
KameHb, OH MemHys e20 U3 npauwu u nopasusn
unucmumnsaHuHa 8 106. KameHb 80H3UCA
emy 8 7106, U OH yrnas AUYOM HA 3eM/It0.



The Story of Elijah

Elijah was a prophet when Ahab was
king over the kingdom of Israel. Ahab
was an evil man who encouraged
people to worship a false god named
Baal. Elijah said to Ahab, "There will be
no rain or dew in the kingdom of Israel
until I say so."

Ucmopusa Unuu

Unusa 6611 npopokom, Kozoa Axas bbin
uapém Hao N3paunem. Axas bbina 3/716IM
yes108eKoOM, Komopoblli Moowpsa Hapoo
MOK/OHAMbLCA 10HHOMY bo2y no umeHu
Baan. Nnua ckazan Axaey: «B N3paune
He 6y0em HuU 00X0A, HU POCbl, MOKA A
He CKaxcy».




God told Elijah to go to a stream in the wilderness to
hide from Ahab who wanted to kill him. Ahab and his
army looked for Elijah, but they could not find him.

After three and a half years, God told Elijah to return to
the kingdom of Israel and speak with Ahab. When Ahab
saw Elijah he said, "There you are, you troublemaker!"
Elijah replied to him, "You are the troublemaker! You
have abandoned the true God and worshiped Baal. Bring
all the people of the kingdom of Israel to Mount Carmel."

bo2 ckazan Unusa cnpamameca 8 nycmelHe OKOs10 PYy4YbA.
Axae u e2o apmuAa uckanu Uaur, Ho He moanu Halmu
eeo.

Cnycmsa mpu ¢ nososuHol 200a boe nosenen Unuu
8epPHYMbCA 8 M3pausbCKoe yapcmaeo U no2og8opums ¢
Axasom. Kozda Axas ysuden Mnuro, OH 8OCKAUKHYAN: «Tol
AU 3mo, cmywarouwul M3pauna?» inua omeemun: «A He
cmyuwiaro M3paund, a mel U O0OM omuya meoe2o mem, Ymo
8bl npe3pesu noseseHus [ocrnodHU u udeme 8csneo
Baana. Tenepb nownu u cobepu Ko MHe 8cezo M3paunsa
Ha 2opy Kapmun!».



All the people of the kingdom of Israel came to Mount Carmel.
Elijah prepared a sacrifice to God. Then he told the people to pour
twelve huge pots of water on top of the sacrifice until the meat, the
wood, and even the ground around the altar were completely wet.

Then Elijah prayed, “Lord, God of Abraham, Isaac, and Jacob,
show us today that you are the God of Israel and that | am your
servant. Answer me so that these people will know that you are the
true God."

Immediately, fire fell from the sky and burned up the meat, the
wood, the rocks, the dirt, and even the water that was around the
altar. When the people saw this, they fell on the ground and said,
“The Lord is God! The Lord is God!“

Becb HapoO M3paunbcKko2o yapcmaa npuwién Ha 2opy Kapmusn.
Wnua npuecomosun xepmay b6ozy. [lomom oH 8enesn Aume 800y U3
0seHaodyamu 02pOMHbIX COCYy008 Ha Hepmay 00 mex nop, noKa
MACO, 0po8a U 0axce 3eMs15 BOKpPy2 HepmBEeHHUKA He cmanu
cosepuweHHO MOKpPbIMU.

3amem Wnus so33ean Kk boey: «O [ocno0db, boe Aspaama, Ucaaka
u Mlakoea, nokaxcu Ham ce2o0HA, ymo Tol - boe U3pauns, a a - Teol
cnyea. Omsemeo MHe, Ymobbl amu 00U y3Haau, Ymo Tl -
UCMUHHbIU boe».

Bo meHogeHue oKa ¢ Heba HUCMNaa 020Hb U CHé2 MACO, Opoeada,
KaMHU, rno4sy u 0axce 800y 80Kpy2 depmeeHHUKa. Kozoa nodu
yesuoesnu amo, OHU Nasau Ha 3eMs0 U Cmasu 80CKauyame: «focrnode
ecmob boz! Tocnode ecmo boz!»



Peter’s Transformation

Knowing that He would soon suffer death for the sins of the world, Jesus looked around at His disciples
and said, “You shall all be offended and shall leave Me this night: For it is written, 'l will smite the Shepherd,
and the sheep of the flock shall be scattered.””

Upon hearing this, and overestimating himself, Peter boldly proclaimed, “Though all men desert You, yet |
will not!”

“I say to you that before the cock crows, you will have denied Me three times,” Jesus quietly answered.

Hours before Jesus was crucified, Peter denied Him three times. Afterwards he and the other disciples
went into hiding for fear that they would be recognized as His followers.

MpeobpaxceHue NMempa

3Has, ymo eckope OH bydem pacrniam u ympem 3a
epexu mupa, Nucyc 832a1Hyn Ha C8oUX y4EHUKO8 U
rne4yassHoO ckasan: “Bce 8bl cobnazHumecs o MHe u
ocmasume MeHs 8 amy Ho4b, ubo HanucaHo: “lNopaxcy
lNacmeips, u pacceromcs osybl cmaoa”,

Yensiwas amo, lNemp cpa3y 3as8un: “Laxce ecau ece
Tebs nokuHym, s amoeo He coenato!” Ho Uucyc, 3Has,
Ymo npou3solioem, crioKoliHo omeemun: “f 2osopio,
Ymo npexcoe, Yem NMPoKpU4UMm rnemyx, mol Mmpu*cosl
ompeyewbca om MeHs”.

Ho k oeopuyeHuro llempa npopovyecmeao Nucyca eckope
ucnosnHuUAoCbL. Mucycy ocmasasnocs ume CHUMAHHbIE
yacel, a lemp yrce mpuxdbl ompekcsa om Heezo.
Onacaact 66imb y3HAHHLIMU 10CAE Ka3HU Xpucma,
lMemp u 8ce ocmasnbHbIe y4eHUKU 3asae27uU Ha OHO.




After His resurrection from the dead, Jesus walked among His
disciples, encouraging their hearts and explaining details of
their mission now that He would be leaving them. And on the
fortieth day, just before returning to Heaven, He told the
disciples to return to Jerusalem, saying, “Wait for the promise
of the Father, until you are strengthened with power from on
High! You will receive power after the Holy Spirit comes upon
you, and you will be My witnesses!”

B meueHue nocnedyrouwux 40 OHel nocne Ceoezo
B80CKpeceHuUA U3 mepmeasix, Mucyc npooonxan
A81amMbca CBOUM yYEeHUKAM, 8000yWesAA Ux u
06bACHAA UM NOOPOBHOCMU MUCCUU, KOMOPYHO
UM npedcmosAso 8binoaHAMes nocae E2o yxoda. U
Ha copokosol 0eHb, rneped cambiM B803HECEHUEM
Ha Hebeca, OH genen um sepHymoca 8
Nepycanum, cosopsa: “Oxcudatime obemosaHus
Omua, noka He obseyemecs cusnol caebiwe! 6o
8bl Mpumeme cusny, Kko2oa cotioem Ha sac LAyx
Cesamelti, u 6ydeme MHe caudemensamu!”



Upon being filled with the Holy Spirit, the disciples trickled out of their upper room and into the
public, where they began declaring the gospel. Then Peter, the same Peter who had denied Jesus just a
few weeks before, stood up and addressed this huge crowd. He went on to explain that Jesus of
Nazareth, the one who everyone knew had recently been crucified, was the Son of God, whom God had
raised from the dead.

Peter’s delivery was so powerful and anointed that 3,000 believers were added to the church that day.
And that was just the beginning.

HanonHuswuce Ceameoim [lyxom, y4eHUKU
CryCcmusucb 8HU3 U 8bIWAU HA yAuuyy, 20e
Ha4anu nponogedosame EsaHzenue Ha
UHOCMPAHHbIX A3bIKAX, KOMOPbLIX PAHbWE HE
3Hanu! Toeda MNémp, mom cameolili l1éEmp,
Komopbil ompéKkca om Mucyca ecez20 nuwie
HeCKOs1bKO Hedesb Ha3a0, ecmasn u obpamuscsa
K 02poMHoU mosne. OH pacckasas, ymo Hucyc
u3 Hazapema, o HedasHem pacnamuu
Komopoz2o 3Hanu ece, 6ol ColHOM boxcbum,
Komopozo boz sockpecun uz mMépmeaoix.

Peub [Mempa 6bi1a makol xapudmamu4HoU
u ApKol, ymo 3000 sepyroujux
MPUCOEOUHUUCL K UepKsu 8 mom 0eHb. 1 amo
661710 NUWL HAYATOM.




In the days that followed, Peter and the other
disciples faced persecution from the same wicked
religious leaders who had crucified Jesus. But there
was no fear, no cowardice, no denial! Peter stood
before their councils testifying with such
unflinching courage and authority of the Spirit that
the Bible says, “When they saw the boldness of
Peter and John and realized that they were
uneducated, ordinary men, they were astonished
and they took note that these men had been with
Jesus.” (Acts 4:13)

B nocnedyrowue OHU lNempa u Opyaue yyeHUKuU
0XUOAs1a 80/1HA NPecnedo8aHUll CO CMOPOHbI Mex
e 3a8UCmsUBbIX pesu2uo3Hbix 80xc0el,
Komopeole pacnsaau ux CnacumenA. Ho oHu 6onbwe
He 3Ha/aAU cmpaxa, mpycocmu, ompe4veHus! lemp
Cmoss nepeod cUHeEOPUOHOM, caudemesnbCmays C
makoli HenoKonebumol pewumocmeio,
6eccmpawuem u enacmHocmeoto Ayxa, Ymo, KaK
anacum bubnus: “Buds cmenocme [lempa u
MoaHHa, u npumemusuwiu, Ymo OHU A0U
HEKHUXCHbIe U Mpocmeole, OHU youB/AAUCL;, MEXOY
mem y3Haeasu ux, Ymo oHu boeinu ¢ Mucycom!”
(desHusa 4:13).



Shipwreck

One of Paul’s greatest adventures happened on a boat making its way to Rome. Paul had been arrested and
was travelling to Rome to stand trial in front of the emperor.

At one time during the journey, a violent wind blew so strong that for several days that the captain ordered

the sailors to throw everything they could overboard to lighten the ship. They also tried to tie ropes around the
ship to prevent it from breaking.
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N~~~ KopabnekpyweHue

OO0Ho u3 cambix bonbuiux
% s . MpPUKAoYeHul cay4yunocs ¢
- lMasen, Koeda oH Ha Kopabie.
&o "\ Maesen b6bin Ha Kopabie,

a Momomy 4mo oH 6bin
apecmosaH u mernepb OH
dosnxceH bbin a8umoecs nepeo
- 8 umnepamopom 8 Pume.
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[ = 06853a1uU 8epesKamu
.o \ Kopabsb 8 Hadexoe, Ymo
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Then Paul stood among the men and said,
“Friends, take courage! None of you will lose
your lives, for last night an angel of the God
i to whom | belong and whom | serve stood
- ﬁ beside me, and he said, ‘Don’t be afraid,
Paul, for you will surely stand trial before
Q . Caesar! What’s more, God has granted safety

b - to everyone sailing with you."
a Several days later, the boat suffered
: 1 G extensive damage. However, all the crew and
« 3 : ) passengers were able to safely reach the
island of Malta and not one life was lost!

J1to0u 0osne2o Hu4vezo He enu. Toeda lNasen
8cmas cpedu HUX u ckasan: — Celiyac
oboOpumecb, HUKMO U3 8ac He no2ubHem.
lMpownoli Ho4Ybto MHe A8uUsCA aHzen boeaa,

"

— Komopomy sa npuHadnexcy u Komopomy

~ : . cnyxcy. OH ckazan mHe: «llasen, He bolicA.

’ Tol 0onxceH npedcmame nepeo Kecapem, u
boe no Ceoeli munocmu 0aposan makxkice
= HCU3Hb U 8CEM, KMO Mableem ¢ moboui».
Yepe3 HecKonbko OHell Kopabsb

npubnusunca K ocmposy Manema. OH cen

HO KAMEHUCMYO Méesb U pa3easusca Ha

yacmu. Bce 6nazonony4yHo 0obpanuce 00

b6epeaa, U HUKMO He yMOHY.
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